102. stevilka.

Ljubljana, v sredo 6. maja.

XXIV. leto, 1891.

oblVENoR1 NAROL.

ja vsak dan xveder, izimii nedelje in praznike, ter velja po po&ti prejeman za av Btro-og
mesec 1 gld. 40 kr, — Za Ljubljano bréz pofiljanja na dom za vse leto 13 gld., za Zetrt leta

erske deZele za vse leto 15 gld., za pol leta 8 gld., za Zetrt 'leta 4 gld, za jeden
Id. 30 kr, za jeden mesec 1 gld. 10 kr, Za po3iljanje na dom rafuna se po 10 kr.

na mesec, po 30 kr. za &etrt leta, — Za tuje deZele toliko ve&, kolikor poitnina znala. : : .
Zas oznanila pladuje se od Jetiristopne petit-vrste po 6 kr., e se oznanilo jedenkrat tiska, po & kr, &e se dvakrat, in po 4 kr, de se trikrat ali vedkrat tiska.
Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokuﬁrisi se ne vradajo. — Uredniftvo in upravniitvo je v Gospodskih ulicah 3t. 12,

Upravnifitvu naj se blagovo

ijo poZiljati narodnine, reklamacije, oznanila, t, j. vse

administrativne stvari.

Zaradi jutrénjega praznika izide prihod-
nji list v petek dné 8. maja 1891.

Kaj je storiti koroskim Slovencem, da
si priboré dobro urejene ljudske ali
narodne $ole?

(Izviren dopis 8 Koroske.)

Zdravnik, poklican k bolniku, trudi se naj-
poprej, da spozna uzroke bolezni; kadar je nasel
te, ni mu vet tezko najti zdravila ali lek, da ozdravi
bolpika. Tudi jaz sem pretipaval v prvih dveh
&lankih bolno telo naSega narodnega 3Jolstva in sku-
fal pajti uzroke bolezni. Razvideli smo, da pro-
vzrotujete bolezen pri nasih Solab dve reéi: 1. kriva
uredba nafib 8ol in 2. nezmoZnost uéiteljev, po-
utevati slovenske otroke.

Krivo so urejene npaie 3ole, ker se v njih
mutijo otroci Ze v prvih dveh letih, predno so se
paudili materinega jezika, z ulenjem tujega nem-
Skega jezika in se od tretjega leta naprej morajo
utiti veeh predmetev jedino le v nemikem jim ne-
razumljivem jeziku in na podlagi popolnoma nem-
gkih knjig. Odkar so spoznali imenitni in slavni
pedagogi ali vzgojevalei mladine (Komensky in drugi),
da je materin jezik jedina prava podlaga, na katerej
se morejo otroci vspeino poutevati, zavzema materin
jezik pri vseh narodih v ljudskej Soli prvo in glavno
mesto. Nemdki otroci se udijo na podlagi nemikega
jezika in nem3kib knjig, madjarski*) ra podlagi
madjarskega, italijanski na podlagi italijanskej itd.;
tudi slovenski otroci na Stajerskem, Krapjskem in
Primorskem in celo na KoroSkem v jednej Soli
(t. j» jednorazrednica na Jezerci) ude se na podlagi
slovenskega jezika in slovenskih uénih knjig. Torej
to, kar so vsi drugi narodi spoznali za najbolj$e in
najkoristnejie svojim otrokom, to bi moglo biti za
nade otroke slabo in 8kodljivo? Nikakor ne; kar je
nemikim in otrokom drugih narodov koristno, to bo
tudi nafim otrokom koristno. Zshtevati moramo
torej, da se uredijo Sole za paSe slovenske otroke
ravno tako, kakor so urejene Sole za nemske otroke:
slovenski jezik mora biti tudi v nadih
Solah podlaga veemu pouku. Ali pa imamo
tudi pravico zahteviti, da se naSe Sole tako pre-
%) Madjarom se je tudi hotel vsiliti nemski jezik, pa
imenitni madjarski rodoljubi so to zabranili,

naredijo? Imamo jo. Po milosti nafega presvetlega
cesarja potrjene so bile Ze l. 1867, temeljne dr-
Zavne postave, katerih §. 19. pravi, da ima vsak
narod, torej tudi narod slovenski pravico zahtevati,
da se goji njegov jezik v Soli. Isti paragraf pravi
tudi, da se k ulenju druzega jezika nihte siliti ne
more. Tudi nas korofkih Slovencev ne more nihie
siliti, da bi poSiljali otroke v nemski pouk. Ker pa
vemo, da je dobro, ako E&lovek vet jezikov zna,
bhotemo se prostovoljno udati vtem, da Zelimo,
da se na nadih Solah uti tudi nem3ki jezik, toda
fe le od Cetrtega Solskega leta vaprej in to v p o-
sebnih urah. Ni pa treba, da bi se te ure nasim
otrokom Ze povrh naloZile. Ker je materinemu je-
ziku po 12 ur na teden odmerjenih, lahko se od
tetrtega leta naprej od teh 12 ur porabijo tri ali
§tiri ure pa teden za nem8ki pouk.*) Kako pa bi
se naj udil nemdki jezik? Nadrt nemikemu pouku
naj bi bil nekako ta-le: V zaletku Cetrtega Sol-
skega leta naj bi se nekaj tednov util nemski jezik
po nazornem nauku, tako da bi si prisvojili otroci
brez knjige, le 8 pomotjo uéditeljevo najoavadnejse
nemske izraze. Potem naj bi se zaéelo z branjem
in pisanjem, a tako, da bi se rabile najprej latinske
(slovenske) ulencem %e zpane &rke in fe le pozneje
naj bi se utile tudi nemike &rke. Kadar bi otroci
Ze zpali brati in bi tudi Ze razumeli to, kar berejo,
naj bi se jim na podlagi nemsikih beril razlozila
veporedno 8 slovenskim poukom najvaZnejSa slov-
niska pravila. To si mislim namret tako: Ko Ze
otroci poznajo v slovenskem jeziku razona besedna
plemena, njih pregibanje (sklanjo in sprego) in njih
rabo v stavku, naj bi se jim ista tudi za nemski
jezik razloZila, posebno pa bi se naj otrokom po-
vedalo, v Cem sta si nem3ki in slovenski jezik po-
dobna, o &em razlitna. Otrokom bi se potem bilo
treba uditi le razli¢nostij, ki se pahajajo med slo-
venskim in nemikim jezikom. Tako bi si otroci na
podlagi materinega jezika veliko laZje prisvojili naj-
potrebnejia slovniska pravila nemSkega jezika, kakor
sedaj, ko se ne nautijo ne nemikega ne slovenskega
jezika. Nadalje bi se moralo pri razlaganji beril
gledati ne le na to, da znajo otroci to, kar berejo
nemikega, preloZiti na slovensko, ampak otroci bi
se morali vaditi tudi v govoru. Na vsa vprasdanja,

" Tudisjedina slovenska sola ma Koroikem je tako
urejena.

ki se morejo posneti iz dotitnega berila, naj bi se
vadili odgovarjati in zopet sami vpraSanja staviti.
Tako bi se otroci v Soli nauéili tudi nemiki govo-
riti, fesar se sedaj ne naudijo. Da bi se pa v nem-

skem jeziku 8e bolj izurili, naj bi se v zadnjem
Solskem letu tudi ponaviisli_ nekateri predmetje,
katerih 8o se otroei Ze¢ v slovenskem jeziku na-
udili, n. pr. ratunanje in zemljepisje. Beri'a za

nemski pouk naj bi bila tako urejena, kakor so
bila v svojem Casu SlomZkova berila. Na jednej
strani bi naj bile besede nemske, na drugej pa slo-
venske, Kajti od otrok ne moremo zahtevati, da bi
si zapomnili vse nemike besede in izraze v 3Joli.
Iz takih knjig se bodo otroci tudi doma in Se po-
tem, ko so izstopili iz Sole s pridom udili nem&kega
jezika in bodo imeli od take knjige vet koristi,
kakor zdaj, ko se jim dadé v roke samo nemika
berila, katerih ne razumejo. Vem, da je gospodu
ministru in njegovim svetovalecem dobro znano, kako
8@ ima uliti nem8ki jezik v ljudskih Solah, da se
ga bodo otroci kolikor toliko naudili; vender se mi
je zdelo potrebno na tem mestu natanénejie govo-
riti o nemikem pouku. Monogo je namre¢ korodkih
Slovencev, ki so po krivih trditvab nasih nasprot-
nikov zapeljani in mislijo, da so zavedni Slovenci
in pnjih voditelji proti temu, da bi se util nemski
jezik na nafib Solah. Te zapeljane in zaslepljene
Slovence sem botel 8 tem prepriéati, da to ni res,
aiapak da se bodo na Solah, kakorine zahtevamo
mi, nadi otroci mnogo ve¢ in veliko bolj naucili
nem3kega jezika, kakor v sedanjib.

Prvo zdravilo, da ozdravimo bolezen
nadih Jol je torej, da zahtevamo: V nafe Sole
naj se uvede slovenski uéni jezik, da se
bodo otroci uili napodlagi svojega m a-
terinega jezika in na podlagi slovenskih
utnih knjig. Od tetrtega Solskega leta
pa Be naj ulijo v posebnih urah tudi
nem3kega jezika, a te ure naj se ne nala-
gajo otrokom Se povrh, ampak naj se od-
vzamejo onim 12 uram, ki so odmerjene
pouku v materinem jeziku, tako da se
bodo otroci od Cetrtega Solskega leta
ucili po 8 ur na teden slovenskega, po 4
ure pa nemikega jezika.

Kot drugi vzrok, da bolehajo naSe Zole, spo-
znali smo nezmoZnost utiteljev, poutevati slovenske

Tedenske drobtinice.
(Maj ; nekdaj in zdaj na gimnaziji; odgoja naSe mladine;
konec koncertov; izletna doba; gorenjski Zeleznici; ,savski
prod“ pred drZavnim kolodvorom; malo veé svetlobe ; So-
kolov izlet v Zagorje; Celje refeno; ,Sokol* v Prvadini.)
Ne z neZnimi spomladanskimi sapicami, kakor
je to nekdaj bilo obitajno, ko je za zimo pribajala
spomlad in za spomladjo Se le poletje, nego kar na-
ravoost 8 pekolo vrodino, upravo poletno soparico
in z gromom in bliskom preastavil se nam je maj-
nik ali veliki traven, posebno v Nemcih toliko ope-
vani ,Wonnemonat“, v katerem drevesa ,udarjajo
van®, kakor smo #egavo nekdaj prepevali v oni
dobi, ko so nas na gimnaziji Se pripravljali in dre-
sirali za pristne Germane. Da nismo postali navzlic
vsemu trudu sinovi velike matere Germaunije, nego
se raje oklenili mile Slovenije in z njo nit manj
od Germanije mogotne majke Slave, to gotovo ni
bila gasluga uditeljev nadih, ki vas neso -udili ali
znali ugiti ljubiti rodno majko svojo. Razvijali smo

se nekako sami ob sebi in re¢i moram, da vetina ba$g

iz one dobe razvila se je, hvala Bogu,
Steno.

Danadnji mladini je to paé mnogo laZje,
nego je to bilo nam, to pa v prvi vrsti %e zarad
tega, ker ima toliko spodbude na vse strani, da je
res teiko, da bi zadla na napalna pota. Seveda se
tudi dandanes ne odgaja v istem dubu, kateri bi
pristoval mojim in mnogih drugih idealom o vzgoji
slovenske mladine. Slovenci bili naj bi povsod, &e
mogote, ,amfibije“, dvoZivna bitja, ne krop ne voda,
ne ti¢ ne mis. Vender rade volje priznam, da se je
ipak mnogo zboljialo, da smo vsaj nekoliko napre-
dovali tudi v tem oziru.

prav po-

Koncertov Se ni bilo dosti v preteklem meseci,
celo prva dva dni maja prinesla sta nam Se dva za
dodatek. O prvem omenjam naj le to, da menda
samo zato, ker je bil na korist nem&fkemu
»Schulvereinu“, se ni pela jedna na programu na-
znanjena arija iz francoske opere z italijanskim
tekstom, nego se je zamenjala 8 pristno nemsko
Wagnerjevo skladbo, Tako je bil refen ,nemaki
Vaterland“ v Ljubl jani, kateremu se itak zadnji tas

ne godi posebno dobro. Tako mi je pripovedoval
nekdo, ki je bil navzot ,par ordre du mufti®.

Akadmija gimnazijalue mladeZi bila bi me za-
dovoljila popolnoma, da ni bila prevet dolga in ne-
katere Stevilke brez konca in kraja. Par nemskih,
ne bas muogo vrednib programovih totk bi bil prav
rad daroval in bila bi akademija s tem le pridobila.
Saj ni ba¥ potreba, da bi slovenska mladeZ mo-
rala toliko prepevati in deklamovati v nem3tini,
principu ravnopravnosti ustrezeno bi bilo istotako z
man] totkami, a iste naj bi bile zares dobre in kla-
sitne. Ne samo meni, nego moogim ugajala je naj-
bolje slovenska deklamacija, ker je bila sretno iz-
brana in ne dolga in brez konca, kakor kaka
.morska kata® in pa zadnja totka, Firsterjeva
efektna kompozicija. ObZaloval sem samo, da je ta
lep, velitasten zbor bil zadnji, ko smo bili Ze na
pol skuhani in speteni, kakor da bi kdo hotel kon-
serve delati iz nas in torej uZitek ni mogel biti ved
tako popoln. Z veseljem pa mi je konitatovati, da
se je vse izvriilo prav hvalevredno in precizno, ter
pokazalo, da je muzikalno naobraZevanje nafe mla-
dine srednjih fol v ‘jako spretnih rokah,




otroke. NezmoZni so na8i utitelji pouevati slovenske
otroke, ker ne znajo slovenskega jezika.

Kako pa se naj temu opomore ?

Prvit je potrebno, da se namesti na utite-
1jis¢i Celovikem tak utitelj sloven3éine, ki se je je
temeljito udil in poloZil na vseulilisti, bodisi v

Gradei ali pa Dunaji, drZavni izpit iz tega
predmeta. *)
Drugi&: Pouk v slovenskem jeziku naj se

preustroji tako, da se bodo slovenski gojenci utili
slovenitine 8 slovenskim ugnim jezikom in na po-
dlagi slovenskih utnih knjig. Razun navadnega slo-
venskega pouka, morajo imeti gojenci Cetrtega leta
tudi vsak teden praktitne vaje, kako jim je poude-
vati slovenske otroke v raznih predmetih. Pri zre-
lostnem izpitu ali maturi in pri izpitu uliteljske
sposobnosti  (Lebrbe fihigungspriifung) mora vsak
slovenski gojenec dokazati, da je slovenskega jezika
ZmoZen v govoru in pismu.

Tretji¢: Uécitelj, ki ni dokazal pri maturi
in pri izpitu utiteljske zmoZnosti, da je zmoZen
slovenskega jezika v govoru in pismu, ne more se
namestiti na Soli, kojo pohajajo slovenski otroci.

Cetrti¢: Utitelji, ki delujejo zdaj na Solah
v slovenskih krajih, ne da bi bili dokazali znanje
slovenskega jezika pri maturi in pri izpitu uéitelj-
ske sposobnosti, morajo v teku dveh let poloZiti
izpit iz slovenitine, ako botejo Se nadalje delovati
na slovenskih Solah.

Peti¢: Ako bi se na Celovikem utiteljisti ne
oglasilo zadostno Stevilo utiteljskib pripravnikov,
naj se razpidejo letne podpore tistim uditeljskim
pripravaikom na uéiteljidéih v Celovei, v Kopru, v
Ljubljani in v Mariboru, ki se zaveZejo, da hotejo
veaj 6 let delovati na Koroikem.

Tako bodemo dobili v teku nekaterih let za-
dostno Stevilo takih utiteljev, ki so zmoZni sloven-
skega jezika v govoru in pismu.

S tem pa bode odstranjen tudi drugi vzrok,
zaradi katerega bolehajo sedanje Sole.

Navedel sem zdravila ali leke, s katerimi se
more ozdraviti huda bolezen nasih &ol. Travica je
tudi Ze davno zrastla, iz katere se narejajo nave-
dene zdravila. Ta travica je § 19. temeljnih drZav-
nih postav. Treba nam je torej le Se iti v lekar-
nico ali apoteko in zahtevati, da ee nam skubajo
omenjena zdravila za bolne nafe fole. Kje pa je
taka lekarnica? Najblizja in naprirofnejia za nas
korodke Slovence bila bi paé pri deZelnem Solskem
svetu v Celovei; Zalibog, da nam v Celovei noéejo
prirediti potrebnih zdravil. NaSe recepte, oziroma
prodénje za slovenske Sole polagajo na stran ter je
puste mesece in leta leZati v prahu. Ako se jih
usmilijo po dolgem, dolgem ¢asu, skuhajo nam taka
zdravila, da ni® ne pomagajo; kajti v zdravilih, ki
se nam kuhajo pri dezelnem Solskem svetu v Celovei,

*) Ba#& sedaj razpisuje c. kr. deZelni Solski svet ko-
roiki na uditeljiséi Celovikem mesto glavnega uditelja =za
zgodovino in zemljepis ali za nemadino ter dostavlja, da
more to mesto dobiti le tak prosilec, ki dokaZe, da si je
pridobil zmoZnost poudevati tudi v slovenskem jeziku na
srednjih Solah. (Befihigung zum Unterrichte in der slove-
nischen Sprache fiir Mittelschulen). Tega ugitelja mislijo
potem porabiti tudi v to, da bo udil sloven&é&ino, da
si nima drZavnega izpita iz tega predmeta, ampak si je le
pridobil sposobnost uéiti tudi v slovenskem jeziku na sred-
njih folah, To je premalo, uditelj sloven&dine na srednji
Soli naj ima tudi drZavni izpit iz sloven&dine.

ni niti trohice one zdravilne travice, katero smo
zgoraj imenovali § 19. tem. drZ. postav. *)

Ker torej. v lekarnici Celovikej ne dobimo
potreboih zdravil za nafe fole, poslati moramo re-
cepte (oziroma proSnje) na Dunaj. Pri vis. c. kr.
nautnem ministerstvu na Dunaji je velika lekarnica,
v katerej se kubajo in pripravljajo taka zdravila za
veo veliko avstrijsko driavo. Ker pa imajo tudi v
tej lekarnici veliko dela, bati se je, da bi se nade
proénje tudi tukaj ne usliS8ale tako hitro. Zato se
moramo #e obrpiti do takih moZ, ki so blizu te le-
karnice in bodo gospodu ministru razloZili, kako
huda in nevarua je bolezen nadih fol in kako nujno
potrebujemo mi korodki Slovenci navedenih zdravil
za bolne nafe dole. Kdo pa so ti moZje, ki se bodo
usmilili ubogih koroSkih Slovencev in se pobrinili
pri v. ¢. kr. ministerstvu, da uslifi naSe proinje ?
Ti moZje so Cestiti gospodje slovenski drzavni po-
slanci; oni so Ze tolikokrat pokazali 8 svojim po-
stopanjem v driavnem zboru, da smo jim pri srci
tudi mi koroski Slovenci; prepritan sem, da nas
bodo podpirali tudi pri teh prosnjsh.

Kaj je torej storiti korofkim Slovencem, da
si pribore dobro urejene ljudske Svle? Odposlati
morajo veliko proSenj (&im ved jih bode, tem prej
bodo usliSane) na visoko c¢. kr. ministerstvo, v ka-
terih naj prosijo, da se preosnove ljudske ole po
slovenskih krajih v zmislu § 19. tem. drZ postav
tako, da bode v njih ulni jezik slovenski, in da se
bode od 4. Solskega leta paprej util v posebnih
urah tudi nemski jezik. Ob jednem pa se naj pre-
usnovi uditeljidte Celoviko tako, da se bodo na tem
zavodu vzgojevali tudi uditelji, ki bodo zmoZni po-
utevati slovenske otroke.

Nadalje morajo koroski Slovenci v posebnih
proSnjah ali peticijah prositi sloveaske drZavme po
slance, da gospodu ministru razloZijo Zalostno slanje
korodkega #Solstva za Slovence in zahtevajo, da
usliSi gospod minister poslame mu proinje. Ob jed-
nem pa naj razkrijejo tudi v driavnem zboru kri-
vice, ki se nam gode ter naj predloZijo resolucijo,
da se &im prej odstranijo te krivice.

Kdo pa naj odpodlje te pro¥nje?

1.) Kjer so obtinski zastopi v slovenskih ro-
kah, naj stori to obtinski =zastop, kateremu naj se
pridruzi krajni Soleki svet.

2.) Kjer je krajni Holski svet v slovenskih
rokah, ob&iuski zastop pa ne, naj odposlje te prodnji
krajni Solski svet sam.

3.) Kjer pa Slovenci nimajo veiine ne v ob-
Ginskem zastopu in ne v krajnem #olskem svetu,
naj podpifejo za vsako Solo posebej te prodnji vsi
zavedni Slovenci, ki kot davkoplatevalci vzdr-
%ujejo Solo in oni, ki podiljajo svoje otroke v do-
ti¢éno Solo.

Slovenci ! Vem, da ljubite svoje otroke, vem,
da skrbite, kako bi jim pridobili premoZenje; vem,
da se veselite, ako jim morete izrotiti lepo po-
sestvo ali nasteti denarja, da sami skrbe za svojo
bodotnost ; — ne odtegujte svojim otrokom onega
bogastva, ki ga tota me more pobiti, voda ne od-
nesti, ogenj ne pokonéati, tat ne ukrasti, — to
bogastvo je znanje, ki siga otrok more pri-
dobiti vdobrourejenej §oli.

%) Dokaz temn je tudi najnovejsi odlok c. kr. dez.
folskega sveta, s katerim se je uvedel slovenski pouk v
nafe Sole.

Z majem prisla je doba izletov, in za take je
okolica Ljubljanska kakor ustvarjena. Gorenjski Ze-
leznici vsako nedeljo prepeljeta lepo Stevilo Ljub-
ljantanov, da se navZijejo sveZega, dobrega zraka.
Le &koda, da odhod vlakov na gorenjo stran ni
tako prikladen, kakor oni za Kamnik, ker ba§ po-
puludne kmalu ni nobenega odhoda na Gorenjsko
proti Loki in Kranpji, opoludanski vlak pa ni bas
pripraven. Zdaj, ko gresta iz Rudolfovega kolodvora
drzavne Zeleznice dve progi in pribajata zveler oba
vlaka z Gorenjskega in iz Kamnika, ki pripeljeta na
stotine mestnib izletnikov, bi opozoril na to, da bi
se ,savski prod“, ki se razprostira okolu drZavnega
kolodvora, nekoliko izboljSal in skrbelo tudi za par
gvetilnic v dolgi temni ulici, ki vodi iz Celovike
ceste do kolodvora, Nadejam se, da se bode skoraj
ustreglo tej opraviteni Zelji. Zadnjo nedeljo bil bi
tlovek skoraj izgubil noge na omenjenem ,savskem
produ“, v temi 8i pa lahko razbil glavo. To bi bil
pat neprijeten konec veselega popoludanskega iz-
leta! Ker se je pokazalo pri zadnjih volitvah, da
Ljubljantanov velika velina nesmo prijatelji temote,
prosimo mulo vel luti!

—

O binkostih izletel bode ,Sokol* mna§ v pri-
jazno Zagorje, kjer bode gotovo lepa zabava in na-
rodna slavnost, ko se bode blagoslovila zastava vr-
lega ,Sokola Zagorskega.* Pozdravili bodemo tam
brate iz Celja in gotovo tudi s Hrvatske, ter =i
zopet podali krepke desnice.

Celje je e refeno Germaniji! Tako se je ve-
selo prepevalo v koru, ko so pri zadnjih obtinskih
volitvah zmagali zopet stari gospodarji. No, saj jim
tudi nih&s ni nasprotoval, zatorej so zmogli prav
labko in v miru. Rodoljubov slovenskih naloga pa
je, 2 mirnim in vstrajnim vsestranskim delovanjem
pripravljati terén bododim zmagam. Saj so tudi
nafa kranjska mesta io trgi in Ljubljana bila nekdaj
nemika — v smislu nadih nasprotnikov — a danes
50 nasa! In tako bode prej ali slej pridlo tudi dru-
god, treba le vstrajuosti!

Preteklo nedeljo bil je krst najmlajSega ,So-
kola® v Prvatini na Goriikem. To je tretje ,So-
kolsko“ drustvo na Goridkem, znamenje, da narodni
dub veselo klije, zatorej mu klitem ob tej priliki:
Vivat, floreat, crescat! Na zdar!

Abhasver II,

Take Sole nam jamdi § 19. tem. dri. postav.
Nasi slovenski bratje po Stajerskem, Kranjskem in.
Primorskem Ze imajo take Sole; skrbimo in delajmo
na to, da jih dobimo tudi mi korodki Slovenci!
Zatetek je Ze narejen, kajti Sola na Jezerci je slo-
venska. Da se nam vsem posredi, v kratkem dobiti
slovenske Sole, v to pomagj Bog!

Boj proti slovenskim krajevnim imenom.

Ni¢ bolj ne pede naiih polititnih nasprotnikov,
kakor e se jim z zgodovinskimi pridami dokaZe,
da je bil nad Zivelj pred tiso& leti mnogo bolj raz-
firjen po sedaj germanskih, romanskih in madjar-
skih zemljah ter da mnogo mesto, katero je sedaj
purdeutsch®, ali pa kjer sedaj ponosno udarjajo ob
pcoltura avita“, je bilo od Slovencev zasnovano in
da so mu tudi Slovenci ime dali. Taka imena ka-
zijo germanstvo ali romanstvo celih pokrajin in
zato jih je treba izbrisati in iztrebiti ter nadome-
stiti z ,blagodonedimi* nemdkimi ali italijjanskimi
poznamenovanyji.

NedoseZni v potujdevanji in zavijanji sloven-
skih krajevnih imen so bili v srednjem veku Nemci
in njim se imamo zahvaliti na spakah Hundsdorf,
Gesindldorf, Schweinsbiichl, Schmarotzerwald (Sme-
retje) itd! itd. Bolj strpljivi proti na§im imenom so
bili od zatetka Italijani, ki so dolgo ohranili v svo-
jih listinah naSe Gorice, Ajdovitine, Postojine itd.
Ko so se zaleli Slovenci po 1. 1848. bolje zave-
dati svoje narodnosti, planili so koj TrZaski Itali-
jani na obrambo svoje laZnjive ,colture avite* in
zaceli trditi, da ne samo Trst, ampak sploh vsa
imena trZaske okolice, Goridkega in Istre so ro-
manskega izvira. Zloglasni dr. Kandler je javno
pisal, ,da se mu gnusijo vsa slovenska krajevna
imena in da ne more razumeti, zakaj bi bili prvotni
prebivalei na Primorskem svojim krajem rajSe da-
jali imena v barbarski sloven&¢ini, nego v sladki
ftalijan&dini.“ Zato pa je popadil NabreZino v ,Au-
risina“, Opéine v ,Opicina®, Povir v ,Papariano¥,
Jelsane v ,Elsaceo“, Trnovo v ,Tore nova“ itd.
itd. In njegovi udenci so ga zvesto posnemali ter
skovali za nad Triglav izraz ,Tricorno%, za Nanos
»Monte ré*, (ker je baje kralj Alboin lovil na ‘tej
gori, predno je posedel Italijo), za Podgoro ,Piedi-
monte®, za Rihenberk ,Montecerchio® itd.

Takemu pocéenjanju so se pridruZili v najno-
vejfem ¢asu tudi nem&ski uédenjaki, sicer resni
moZje, ki se radi bahajo s svojo ,deutsche Griind-
lichkeit“, ki pa vselej velikanske neumnosti zapi-
Sejo, kaderkoli hodejo kaj o slovanskih stvareh po-
vedati. Celo tem sicer resnim moZem je politika
zmesala glavo in slepa strast jih je tako daled za-
peljala, da udrihajo po vsem, kar bi znalo kolickaj
za slovensko preteklost govoriti. ,Zu den bedauer-
lichsten Ausgeburten, welche die politischen Kiimpfe
in Oesterreich gezeitigt, gehért in nicht geringem
Masse die Fructificierung der Wissenschaft zu Par-
teizwecken !“

Pred nekoliko leti zalel je izdajati prof. dr.
Kirchhoff ,Forschungen zur deutschen Landes- und
Volkskunde* in koj sta se ¢utila dva Gradka pro-
fesorja poklicana, udariti na velikonemdki boben
ter reklamovati zlasti slovenske deZele za veliko
mater Germanijo. Prvi se je oglasil 1. 1888. prof.
dr. J. Bidermann s spisom: ,Neuere slavische Sied-
lungen auf siiddeutschem Boden“ (Forschungen II.
Band, Heft 5) in hotel iz krajevnih imen dokazati,
da je vse Kranjsko in velina Primorskega pravi
pravcati ,siiddeutscher Boden®, na katerem so se
fe le pozneje Slovenci in v XVI. stoletji tudi
Hrvatje naselili, (Primeri oceno tega spisa v ,Slov.
svetu* 1. 1889). Zaradi takih laZnjivih trditev so
se nekateri profesorji iz Dalmacije, ki so bili s pi-
sateljem osebno znani, do njega obrnili in ga prav
pofiteno prasali, s ¢em da opravifuje on svoj izraz
ysitddentscher Boden.* Ali ni mar po tem pricipu
vsa severna Nemdija, zlasti pa Se vsa Prusija
,nordslavischer, resp. polnischer Boden?* — Na to
odkrito pradanje je gosp. profesor odgovoril, da je
moral svoj spis v takem zmislu sestaviti, drugacde
bi ga me bil smel priobditi v Kirchhoffovih For-
schungen. Ali vidite sedaj kam pes taco moli in
kako nizka sluZabnica je postala nemdka temeljita
udenost ?

Naslednjega leta 1889. je poslal drugi prof.
Graskega vseuliliida, dr. F. Krones, jednako ten-
dencijozen spis med svet: ,Die deutsche Besiedlung
der Ostlichen Alpenliinder.* Ta pisatelj mora sicer
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priznati, da so Slovenci Ze pred Nemci po vzhodno
alpskih zem!jah bivali, ali dokazati hole, da so
Nemci Ze v IX. stoletju utemeljili premnogo svojih
naselbin mej Slovenci, kar pri¢a veliko Stevilo nem-
skih krajevnih imen po Stajerskem, Koroikem in
Kranjskem. Krones pa zmatra ne le vsako prestav-
ljeno ime za pristno nemsko, ampak tudi imena,
katera so le deloma po nemdkem prikrojena iu
nemskemu jeziku prilagodena, kakor n. pr. Preiseck
(Priseka, Préseka), Buchheim (iz Podholm), Tratten
(iz Trata), Assling (iz Jesenice), Radmannsdorf (iz
Radovlja vas) itd. O Ljubljani trdi (str. 109), ,dass
es ihm beschieden war, der Hauptort des Deutsch-
tums im Lande zu werden®, zraven pa sramotno
zamoléi, da se v najprvi listini, ki [jubljano omenja
(1. 1144 Schumi, Urkundenbuch I. 97), ime tega mesta
ne glasi morda ,Laybach®, ampak Lubigana.
t. j. Lubijana. Najbolj pa pobijajo Kronesovo mnenje
o starodavnosti Nemcev na Kranjskem krajevna
imena v lodki okolici, ker ko je cesar Oton II. 1.
973 to okolico daroval friZinskim Skofom, nahajala
80 se v njej samo slovenska krajevna imena,
katera so v listini ,ad perpetuam rei memoriam*
hvala Bogu tudi zabeleZena, tako da jih ne more
nihde utajiti. — Sicer je pa prof. Rutar Kronesa
ze zavrnil, vsaj kolikor se Kranjskega tie. (Glej
ravnokar izSle ,Mittheilungen* muzejskega drustva
za Kranjsko.)

In sedaj se je pridruzil se tretji ,ulenjak”
omenjenima dvema profesorjema ter z vso silo udriha
po slovengkih krajevnih imenih na Koroskem. Ar-
hivar zgodovinskega drustva za Korofko, pl. A.
Jaksch, izdal je namreé pred kratkim brosuro ,Uber
Ortsnamen und Ortsnamenforschung mit besonderer
Riicksicht auf Kiirnten%, v kateri smesi slovenska
krajevna imena na Koroikem in hofe dokazati, da
Slovenci nemajo nikake pravice, imenovati sedaj
nemike kraje po svojih domalih izrazih. DeZelni
odbor koroski vlozil je hil Ze pred Sestimi leti
protest na c. kr. statisticno osrednjo komisijo, da
tiska v svojih ,repertorjih“ pri ¢isto nemskih krajih
tudi slovenska imena in zahteval, naj se ta imena
v bodo¢nosti opuste. Centralna komisija je na to
odgovorila, da slovenska imena ne morejo nikogar
Zaliti, saj imajo Nemci svoje nemske izraze na
prvem mestu.

Toda ta odgovor ne zadostuje ,miroljubnemu®
deZelnemu odborun koroskemu. Letos se je izvrSila
nova Stetev in centralna komisija bode zopet iz-
dala svoje repertorje. Bog ne daj, ko bi se v teb
zopet nahajala tudi slovenska imena poleg nemskih,
ker prva bi glasno pricala, da so povsodi na Ko-
rodkem nekdaj le Slovenci stanovali, Poklicali so
torej celo zgodovino na pomoé, naj bi se za nje
potegnila. Ali ta modrica dela jim ravno nasprotno
uslugo. Pl. Jaksch se je v svoji brofuri popolnoma
osmedil in ravno nasprotno od onega dokazal, kar
je nameraval. Male Cape je prestavil v ,Klein-Zapfen*,
Podhom v ,Buchalm“, Hriblje v ,Krihwald“, Suho
polje v ,Seighichl“, Olsnik v ,Feschnig“ itd. Na
mnogih krajih sklicuje se sicer na Miklosida, ali
dokazalo se mu je, da ga deloma napacno cituje,
deloma pa nole razumeti. Jaksch se huduje, zakaj
imenujejo Slovenci ,HIl. Gestade* (ob osojanskem
jezerun) Sveto mesto, a pri tem ne pomisli, da
so Korodci sami v svojem dijalektu spakedrali ime
tega kraja, naredivdi iz HIl. Stadt (dijalektitno
ou'statt®) ,Heiligen Gestade“. Najbolj pa se je
osmedil pl. Jaksch s svojo trditvijo, da Port-
schach pomenja toliko kot ,v porekah* — in
unter den Biichen. Kedo je # kedaj slifal, da
ljudje tudi pod potoki (mesto ob potokih, ob
rekah) stanujejo? O deutsche Griindlichkeit!

»Katol. politicno in poljedelsko druitvo za
koroike Slovence“ je koj spoznalo, kaj da name-
ravajo zopet Nemci in je krepko odbilo napad na
nado narodnost z brodiiro ,Zur Ortsnamenforschung
in Kiirnten.“ 1z nje izvemo, da je politi¢no-organi-
zacijska komisija za Korodko z dne 23. decembra
1849. zaukazala izdelati pregled politi¢ne razdelitve
te kronovine, kateri je iziel v deielnem zakoniku
od 16. marca 1850 v nemikem in slovenskem
jeziku. Poleg nemskih krajevnih imen obsega ta
pregled tudi slovenska, kolikor jih je bilo takrat
v rabi, druga pa so samo po slovenskem pravopisu
transkribovana. Nekoliko teb slovenskih imen pri-
nesel je tudi krajevni repertorij za Korodko leta
1883 in proti tem se sedaj rependijo koroski Nemci,
kakor bi bila gola izmisljija nekaterih prenapetih
glay, a ne preveljavne prie slovenske preteklosti
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Slovenci pa po vsej pravici protestujejo proti
temu nasilstvenemu postopanju in hodejo vsa za-
konita sredstva porabiti, da ohranijo status guo a.
1850., t. j., da naj se tudi nemskim krajem pri-
lagajo slovenska imena, ako so med slovenskim
ljudstvom zares v navadi; ali pa naj se pri popol-
noma slovenskih kvajih tudi izbrifejo nemika po-
znamovanja, ki se le pravopisno locijo od sloven-
skih, da tako izginejo ortografitna monstra kakor:
Dragoschitschach (DragoZice), Gorintschach (Gorinde)
Motschula (Mocula), ali pa e celo Tscheschtrawischa
(Ceztravisa.)

Ves ta boj proti slovenskim krajevnim imenom
ima globokejsi pomen, kakor se navadno misli, in
bije se povsodi, morda izvzemsi Kranjsko, z zelezno
doslednostjo, ki je prirojena le nemdkemu rodu.
Zato naj bi nasi drZavni poslanci ne prezirali tega
hoja, nego pravocdasno na merodajnem mestu raz-
krili skrivne nakane nadih sovraZnikov, zlasti pa
naj bi priskocili ubogim koroikim Slovencem v
pomo¢, da bi ne omagali pred mnogo mocnejsim
nasprotnikom. M. L.

- - % -
Politicni razgled.
Notranje dezele.
Y Ljubljani, 6. maja.
1z driavmega zbora.

Kakor se porota, bodo jugoslovanski poslanci
in fevdalci zabtevali, da pride Sukljejev odstavek o
ravonopravnosti v adreso. Klerikalci so baje slabe
volje, da dostavek Dipauli-jev ni bil veprejet. V ne-
katerib krogih se celo trdi, da nobena adresa ne
bode dobila vecine, in da bode poslaniika zbornica
izrekla svojo udanost vladarju po posebni depu
taciji. Bolj ko vse drugo, znalijo take govorice, kako
zmeden in nejasen je fe vedno poloZaj.

Iz adresnega odseka.

Kakor se poro’a, se mej posamitnimi frakei-
jami desvice vr3e pogajanju, kako prenarediti do-
stavek Sukljejev in Dipauli-jev, da se moreta vspre-
jeti v adreso. Za Sukljejev dostavek o ravnoprav-
nosti se nadeja porotevalec Bilinski najti tako obliko,
da ga bodo vsprejeli tudi Poljaki. Proti Dipaulije-
vemu odstavku pa so baje tudi moravski Cehi.
Vectina, katero si nadeja dobiti vlada za adreso, je
jako dvomljiva in nikakor zanesljiva brez Mlado-
¢ehov. Ratuni re na 174 glasov, kar bi. ker je 7
sedeZev zalasno prazmib, bila velina jednega sa-
mega glasu !

O levidarski adresi
izrazi se ,Soon- und Montagszeitung®, da je levica
8 Solskim uprasanjem nasprotno od tega sprozila,
kar je 2zelel prestolni govor. Istotako bi bile lahko
druge stranke vrgle preporno jabolko drZavnega
prava v posvetovanja adresnega odseka. A one neso
tega storile, grof Hohenwart se niti v odsek ni dal
voliti, da se je izogoil kacemu kontliktu. Na drugi
strani pa je Plener brez premisleka se potezal, da
bi bil on porotevalee o adresi, istotako se je brez
obotavljanja dal voliti predsednikom budgetnega od-

seka. Na jedni strani se tore) kaZe najve’ja zdrz-
ljivost, na drugi neprikrita bojazeljnost. Za Ple-

nerjev predlog niti nemski nacijonalei ne bodo gla-
sovali, ker mu ne marajo pripomoti do vlade. Mi-
nisterstvu Plenerjevemu delali bi nemfki nacijonalci
najodloénejo opozicijo.

Stoletwica poljske ustave
praznovala se je —- kakor smo Ze na kratko poro-
tali — najbolj impozantno v Levovu, Krakovu in
na Poznanskem. Ta zaduji &in poljske republike je
za vsacega Poljaka svetina. Dan 3. maja praznoval
ge je povsod kot velik pnaroden praznik. V Levovu
in v Krakovu bile so v vsebh Kkrasno nakitenih cer-
kvah slovesne boZje sluzbe, pozneje sijajni slav
nostni sprevodi po ulicab z godbo in zastavami. V
mestni dvorani bila so razna predavanja, vsi taso-
pisi iz8li so v sluvnostni obliki. Zveler theitre paré
in sijajoa razsvetljava mesta. Slavoosti udelezili so
se vsi stanovi, na Celu delavska druitva. Z dezele
doslo je mnogo kmetov v prazni¢ni obleki. Me-
ftanska straza in dijaki vzdrZavali so red, ki je bil
vzgleden. Ustanovljenih je bilo ve® drustev in
ustanov.

Vnanje drziave.
O posetu ruskega carja,
oziroma o tem, da bi nameraval ruski car to po-
letje priti pa nemfki dvor, v merodajnih krogih v
Berolinu ni nitesar zpano. Vse vesti o pripravah,
ki se delajo za tak poset, 8o popolnoma neosnovane.

Ruske Zeleznice.

JuZno-zapadne Zeleznice ruske, katere so po-
sebno velike vaZnosti ne samo v gospodarskem,
nego tudi v strategi§kem oziru, se sistematitno zbolj-
Sujejo. Zdaj se obraca posebna pozornost na zgradbo
drugega tira. Na progah Fastovo-Rovno in Birzula-
Zmerinka je %e gotov, zdaj se bode dodelal f¢ na
progah Kijev-Fastova, Zmerinka-Koziatyn in Rovno-
piqlxstolg, in sicer tako, da bode vee delo do pri-

Burna seja v francoski zbornici,

Interpelacija posl. Dumay-a prouzrotila je ve-
liko razburjenost v zadnji se)i francoske zbornice.
Predmet so jej bili krvavi dogodki 1. maja v Four-
mies-u, kjer je bilo ubitih 9 delavcev in 22 ra-
njenih. Interpelant je dolzil vlado, da je ona kriva
izgredov ter rekel, da sedanje delavsko gibanje je
le predigra vovega 1. 1789, vlada je kriva vsega,
kar se bode dogodilo. Boulangist Roche predloZil
je krvavo sukpjo in govoril strastno, da so bili de-
lavei umorjeni, francoske vojake se je rabilo za
rablje in morilce. Minister Constans zagovarjal je
vlado, Roche mu je zaklical: Morilec. Rabila se je
vsa strogost proti mjemu, ko je e jedenkrat za-
klical: DBranil sem umorjene proti morilcem, in ti
ste Vi (oa vetino kaZot). Mej neizmernim hrupom
sklenilo se je, da se ga zalasno izkljuti iz zbornice.

Vsled dogodkov v Rinve
se je bilo bati, da utegne morda nastati kaka mini-
sterska kriza v Ituliji, ker je skrajna levica dolzila
vlado, da je policija zakrivila izgrede, ter se hote
odlotno postaviti proti vladi. V prvi seji zbormica
ni prisla do nikakega skiepa glede nekaterih o tej
zadevi stavljenih upraSanj, ter se je stvar odloZila
do prihodnje seje, v kateri pa se je reila ugodno.
Predlagalo se je izreti obéno odobravanje izbornemu
postopunju vojastva in organov, ki so imeli skrb za
javni red. Razun 30 radikalcev in demokratov so
vsi nuuduleno glasovali za to. Istotako se je z 235
proti 113 glasom izreklo priznanje vladi za korake,
ki jih je storila. S tem bila je ta zadeva reSena.
Poslanec Lismarch,

Bismarcka za zdaj ne bode §e v nem8ko zbor-
nico in bode vzel dopust, ker je njegova soproga v
Iriedrichsruhe bolebna. Brzkone prisel bode e le
v jeseni, ko se bode obravnavalo o avstro-nemski
trgovinski pogodbi.

Majovo praznovanje v Nemnciji
se je vriilo v pnedeljo v vseh krajih mirno in do-
stojno in ni nikjer bilo kacih znamenitih izgredov.
Delavei praznovali so poveod ta dan s shodi, go-
vori, petjem, godbo in plesom.

Velilvanski delavski shod,
ki se je v nedeljo vriil v Londonu v Hydeparku,
minol je v najlepfem redu. Udelezilo se je nad
200.000 oseb, mej njimi ¢lani kacih 100 obrtnih
zadrug z godbami in zastavami. Demonstrovalo se je
za upeljavo osemurnega delavoega dne potom mej-
narodnega postavodajalstva.

Amerika se hoce oboroziti.

Splosna oboroZevalna grozoica, pod katero jeti
vea Lvropa, razteza se celo preko oceana., Dne
2. t. m. govoril je predsednik severoameriskih zje-
dinjenib drzav Harrison v San Franciscu, ter po-
udarjaje mirni znacaj prebivalstva zjedinjenih drZav
vender omenil, da je treba ijzdatnega Stevila vojnih
ladij za vzdrZavanje miru v zapadni polovici zemlje.
Amerika se bode torej brikone zatela tudi oboro-
zevati in tekmovati z evropskimi drlavami vsaj na
morji.

- -
Dopisi.

Iz Radeé na Dolenjskem 3. maja. [Iz-
viren dopis.| Redko kdaj dobite iz naSega nem-
Clarskega trga kak dopis, in kadar ga, gotovo ni
vesel. Tudi ta je jednakega zapopadka, in ima na-
men, svetu pokazati, kaj vse premore nemdcurska
predrznost. Po svojem destletnem sluZbovanji od3el
je ob novem letu 1891 bivsi naducitelj Ant. PozZar,
na svojo novo sluzbo v St. Vid pri Vipavi. Moral
je, ker je bil jeklenega narodnega prepri¢anja, od
strani tukajdnjih nemdcurjev mnogo hudega uziti,
toZarili so ga, bodi si pravitno ali nepraviéno, —
folski gosposki in moral je, da se je vednemu to-
zarenju umaknil, od tukaj pro¢, akoprem so ga celo
nemcurji kot spretnega ucitelja hvalili in mu izvr-
stna spricevala dajali.  Po njegovem odhodu bil je
voditeljem Sole imenovan I. S., bivii zacasni pod-
ucitelj nekje na Stajerskem. Ta moZ s tukajinjimi
nemdcurji nem3kutari in ako treba, tudi znano nem-
ko pesem prepeva, da se le prikupi. Tudi na Zi-
danmost hodi goslarit v restavracijo ,ad maiorem
Germaniae gloriam*, drugi dan ga pa glava boli
ali pa celo zobje in Se kaj druzega, In ta gospod
predrznil se je prositi za tukajénje naduditeljsko
mesto, in kakor se slii je celo v térni, akoprem
je za to mesto prosilo menda 30 sposobnejdih pro-
silcev. Nemcurska predrznost je zares velika! Se
ve, da visoki dezelni Solski svet ni tako lahkoveren,
kakor on in bo gotovo spretnejie ucitelje za to
mesto imenoval ter neméurjem ala Mahr et Scheyer
e tutti quanti, $treno zmesfal. Ko je 1. S. vodstvo
fole prevzel, pokazal je takoj moé s tem, da je
zacel na Solskem vrtu jablane sekati, akoravno on
niti jednega drevesca vsadil ni in so jablane prav
izvrstna jabolka rodile. Ali je on to iz lastnega
nagiba ukrenil, ali so mu gospodje nemdurji uka-
zali to storiti, to prepuilam drugim v razandhn



mn je senco delala pri
kako so ga toZarili in komisije in

jedno é&ednjo posekal, ker
vzgoji drevesic,
konference imeli, da bi ga unicili; jablane pa, ka-
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tere ni¢ fkodovale, je ta gospod

dal posckati. Iz kacega unzroka, mi ni znano,
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Domace stvari.
— (Podpornemu druftvu za sloven-
ske visokoSolce so podarilij: Gosp. doktor
Aunton Primozié, profesor v Iglavi 5 gld, g Ziga
Sezun, ministerijalni uradnik tudi 5 gld. —— V imena
odbora izrekamo dariteljema mnajtoplejo zalivalo!
— (Dramatié¢no drudtvo) imelo bode
svoj letodnji obini zbor dne 23. t. m. v drudtvenih
prostorib. Zatetek ob 7. Na dnevnem
redu je: 1, nagovor predsednika, 2. porotilo tajnika
o delovanji Dramaticegna drudtva, 3. porocilo bla-
gajnika, 4 prenaredba drvadtvenih pravil, 5. volitev
novega odbora, G. Najvaznejsa
totka je prenaredba pravil, kajti delovanje drudtva
treba ustanoviti z ozirom na in z
ozirom na veéjo nalogo, ki je dolotena novemu slo-
venskemu gledali&cu.
— (Slovenski klub na Dunaji) ima
svoj prihodnji veter v soboto, 9. t. m. ob vsmih v
hitelu royal 1. Singerstrasse 3 mezzanin, Dral bode
g. dr. Karol Strekelj o MikloSi¢i. Vabijo se vsi
Dunajski Slovenci k polnostevilni udelezbi na tem
veceru.,

uri zveder.

nasveti in predlogi.

novo gledali§ce

— (DeZelnua razstava v Pragi) Roja-
kom, ki so namenjeni v Prago, a &e neso pre-

skrbljeni s stanovanjem, priporotamo, da se obrnejo
na odbor, ki skrbi za stanovanja. Naglov mu je:
»Ubytovaci kancelai vieobecndéd zemské
jubilejni vystuvy v Praze, Starom. na-
mesti ¢is. 35 Redeni odbor preskrbel bode tedna
in zdrava stanovanja, za katera se bode na dan
(brez postrezbe in lu¢i) plagalo 60 kr. do 2 gld. Kdor
81 torej Zeli zagotoviti stanovanje, pife naj omenje-
nemu odboru in paznani kak3no stanovanje da zeli,

kdaj dojde in koliko Casa misli ostati. Vsacemu
tacemu zglasilu treba pridejati 5 gld. za sobo kot

kavcijo.

- (Cesar vna Reki) Dne 22. bodotega
meseca dodel bode cesar k pomorskim vajum v
Reko. V mestu delajo se velike priprave za slovesen
vaprejem. Dne 22, junija zvefer bode velika ba-
klada, 23. théitre Dne 24. podal se hode
cesav v Opatijo, potem pw v Dalmacijo.

para

(Tivolski drevoredi), katere je
lanski vihar tako mocno poSkodoval, so sedaj lepo
popravijeni in na novo zasajeni. Glavoi sprehod
proti Tivolskemu gradu zasajen je s prav lepimi in
ze motnimi kostanji, Mestni magistrat je tudi skrbel,
da so se starih dreves korenine na desni stran
drevoreda pokrile z dobro zemljo. Skrb bodi vsega
obCinstva, posebno pa roditeljev in varuhov, da
otroci ne bodo hodili zopet staro pot, po koreninah
kostanjev, nego da hodijo po prostornem drevoredu.
Obcinstvo mora pokazati, da ve, kaj so javni na-
sadi in drevoredi, Zasajena drevesa prav lepo uspe-
vajo in upati je, da bodo uspevala tudi ona proti
Cekinovem gradu in proti Sidki. Tudi v Tivolskem
gozdu zgodilo se je mnogo. Na tisofe razoih sadik
je zasajenih, zaogrujene so sicer le skromno, a ven-
der vidno. Tu imajo zopet roditeiji in sploh ob-
Cingtvo gledati in paziti na to, da se ti
bodo poikodovali. Obtinstvo je v tacih zadevah naj
bolj&i varuh. Ako se vse tako lepo obrani, kakor
ge je nasadilo, potem bode Tivolski drevored in T'i-
volski gozd zopet postal to, kar je bil:
Setalidte Ljubljaneko.

— (Vreme) spreobrnilo se je jako hitro.
Prejsnji teden smo Se prezebali, v soboto in v ne-
deljo pa je biln Zze jaka toplota. V nedeljo zlasti
bila je huda soparica, da je vse kar zevalo. Vsled
intenzivne toplote oZivela je vsa narava, kar lez
pot, drevesa, prejsn)i teden fe gola, so sedaj Ze
vea lepo zelena in nekatera, kakor Cednje, hrudke,
tudi ze v najlepSem cvetji.  Véeraj smo imeli dez,
gjutraj okeli 5. ure pa je gromelo in bliskalo in
jadenkrat celo trestilo. DeZ je jako koristil.

— (Muzejskega drustva spisi, IV. let-
nik) izisli so ravnokar iz Kleinmayr-Bambergove
tiskarne. Letos je muzejsko drustvo pryvikrat izdalo
tudi slovenski snopi¢ pod naslovom mu-
zejskega drudtva za Kranjsko, 1. letnik. Ta snopic
obsega va 86 straneh tri razprave dezelnega arhi-
varja A. Koblarja in gicer: Drobtinice iz furlanskih
athivoy, O Cloveiki kugi na Kranjskem in Losko

nasadi ni

najlepSe

»lzvest)a

gospodstyo frizingkih Skofov. Zgodovinski oddelek
nemikih izvestij prinaZa naslednje spise: Kunstge-

cchichtliches aus  Unterkeain (K. Crnologar), Das
Urbarium der Herrschaft Gottsche vom J. 15674
(I'. Wolsegger) in  ,Kleinere Mittheilungen®, (Die

Krainer vor Agvam im J. 1529, Avchivalisches aus
Wippach., Die deutsche Besiedelung der istlichen
Alpenliinder, ter Berichtigungen und Nachtiige) od
prof. Rutarvja. Drugi, prirodoznanski oddelek (v nem-
fkem jeziku) obsega npadaljevanje in konec opisa
kranjskih ghv ,Mycologia Carniolica® (prof. W. Voss),
ter zatetek razprave ,Das Klima von Krain* (prof.
I*. Seidl), Clani ,muzejskega drustva®, ki platajo
3 gold. druitvenine, dobe te spise zastonj.

~— (Vabilo kletnemu obénemu zboru
katoliSko-politi¢nega drustva za Slo-
vence na KoroSkem,) ki se bode vriil dne
13, maja t. 1. ob 3. uri popoludne v veliki dvorani
hatela pri ,Sandwirthu“ v Celovei po sledatem vspo-
redu: 1. Pozdrav predsednika. 2 Porotilo blagaj-
nika o denarnem stanji. 3. Porotilo tajnika o delo-
vanji drustva, 4 Zapisovanje novih udov in pla-
tevanje letnih doneskov. 5. Volitev novega odbora.
G, Govor o gospodarstvu. 7. Razgovor o Solstyvu.
8 Razgovor o pribodojih shodih. 9 Razgovor o
dvojeziénih pecatih in napisih pri e. kr. uradih.
10. Razni nasveti. Vsi udje in taki, ki Zelijo dru-
§tvu Se pristopiti in so od udov pripeljani, so uljudno
povabljeni, da se tega vaZnega zborovanja udeleZijo
v mnogobrojnem §tevilu, Odbor.

— (Vabilo) ,Litijskouciteljsko dru-
$tvo“ ima dne 14, maja v Zaticéni ob deseti uri
dopoludne v ondotni #olski sobi navadno zborovanje
z nastopnim vsporedom: a) Drustvene zadeve. b)
Razgovor o udelezitvi letodnjega glavnega zboro-
vanja , Zaveze uditeljskih drudtev¢ v Trstu. ¢) Zi-
vahen in temeljit popis, kako skrbno naj se kme-
tijstva koristne zZivali -— sosebno ptice — varu-
jejo. d) Na novo urejene uditeljske place ,litijskega
folskega okraja“. e) Pojedini nasveti. Radi priprave
naj sleharni naznani pravofasno svoj prihod gosp.
ucitelju Fr. Kovadu v Zati¢ini. Pri tej priliki si
tudi lehko ogledamo zgodovinski zanimljiva gradova
Bogensperk (Valvazorjevo delalno sobo in knjiz-
nico) in Zatisko gradc¢ino. Pri grdem vremenu
prelozi ge zborovanje na ¢etrtek po binko&tih,
K obilni udelezbi vabi uljudno odbor.

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu“:

Napolj 5. maja. Cesari¢inja vdova od-
potovala preko Rima v I'lorenco.

Beligrad 5. maja. Izjavo metropolita
Mihaela, da je kralja Milana loditev veljavna,
tolmacijo bogoslovei tako, da je to le zacasna
lo¢itev od mize in postelje. Da bi se Milan
zopet ozenil, tega bi cerkev ne mogla dopu-
Scati,

Berolin 5. maja. ,Wolffs Bureau® jav-
lja iz Carigrada: Spor zaradi ruskega paro-
broda ,Kostroma“ poravnan.

Liittich 5. maja. Pred zasebno hiso v
najodlicnejem kraji mesta bila dinamitska eksplo-
zija.  Vrata in vsa okna zdrobljena, sosedne
hise poskodovane.

Charleroi 5. maja. Polozaj neizpreme-
njen, zandarmerija in  vojaci mneprestano stra-

zijo.  Po mnod¢i poskusalo se je razstreliti hiSo
delavea, ki se ne udelezuje strajka. Skoda
majhna.

Lvov 6. maja. Nadvojvodinja Blanka

povila princesinjo.

Peterburg 6. maja. Crnogorski knez

vsprejel ma sv. Jurija  dan  Cestitke srbsko-
¢rnogorske kolonije, vsprejel tudi srbskega
ministra Vui¢a in srbskega poslanika Petro-
njevica,

Peterburg 6. maja. Od doslih srbskih
Casinikov ustopijo Stirje v tukajinjo vojno aka-
demijo, ostali pa pojdejo v Moskvo, Odeso,
Kijev in Harkov.

Razne vesti,
(Svetovni posStni kongres) snide
se 20, €. m, na Dunaji, in bode zboroval kacih
G tedoov.  Zupanu  Dunajskemu dovolil se je pri-
meren kredit, da bode mogel dostojno sprejeti tlane
tegu Kongresa.

*(Pogorela tovarna.) Iz Prage se po-
ro¢a, da je pogorela popolnoma tkaloa tovarna J
Buschova v Kraljevem dvoru. Zavarovana je bila
zn 160,000 gold.

kL

* (PovoZen biciklist.) Predvieranjem po-
vozil je wa Dunaji nek fijaker, ki je prav hitro
vozil, biciklista Pavla L., ter ga vlekel z biciklom
vred nekaj ¢asa po cesti za seboj. Biciklist je k
sreci le lahko poskodovan, bicikl pa, ki je vreden
nad 100 gold., je popolnoma polomljen.

* (4vla na bojistih francusko-nem-
Skih.) Kakor se porota iz Berolina, potuje fran-
coski romanopisec Zola z dovoljenjem viade po Al-
zaciji in Loreni, da dela na bojistih Studije za svoj
novi roman.

* (Pomanjkanje mrlidev.) Budimpestan-
ske medicinske fakultete dekan javil jo naudnemu
ministerstvu, da je na kliniki toliko pomanjkanje
melidev, da ni mogoce obdrievati praktidkih vaj. Da
bi slusatelji medicine ne odsli na druga vseudilidda,
ohrnil se je nau&ni minister do mestnega staradin-
stva Budimpestanskega s proinjo, da se bodo da-
jali kliniki iz mestnih bolnic oni mrlidi, kateri se
pokopujejo na mestne trodke, kateri prosnji se je
takoj ustreglo.

* (Panika v gledalidgi.) V Odéon gle-
dali®i v Parizu nastala je velika zmefnjava mej
predstavo, ker je podila neka cev velicega lestenca.
Le hladnokrvnosti nekaterih holj pogumnih izmej
gledalcev je zahvaliti, da ni nastala kaka vedja ne-
sreCa in se je predstava po kratkem ponehljaju
nadaljevala.

* (Nesreta vsled plina) Nekega slasti-
tarjn dva delavea in dve drugi osebi nasli so te
dni v Parizu v delalnici vsled izpudtenega plina v
nesvesti. Samo dva sklicali 8o po dolgem prizude-
vanji zopet v Zivljenje, ostalih treh pa neso mogli
vet resiti.

* (Nezgoda.) V Troy-u v driavi Alabama
podrla se je mej poskudnjo za neko predstavo di-
letantov streha gledalikega poslopja # groznim ro-
potom in pokopala dvajset otrok pod razvalinami.
Dve deklici sta bili mrtvi, dve tesko ranjeni osta-
lih 16 pa le lahko podkodovane.

* (Otrovan vodnjak) V Stevens County-ju
v Kansasu otroval je nek zlodinec vodnjak s tem,
da je natresel vanj arsenika. Tri rodbine, ki so
pile vodo iz tega vodnjaka, so otrovane. Deset oseb
Je Ze umrlo, mnogo druzih je v nevarnosti.

&= Anatherinova nstna voda in zobni praiek ==

ohrani usta, krepéa deljustno meso ter odpravlja slabo
sapo iz ust.

Jedna steklenica ustne vode velja 40 kr.; jedna Skatlja

zobnega praska 20 kr.; 12 steklenic 4 gid.; 12 Bkatelj
samo 2 gld. (81—b7)

Lekarna Plecoli, ,pri angelju”, v Ljubljani, Dunajska cesta.

Narogila se izvriujejo z obratno poSto proti povzetju zneska.

“TLIS 0T |

ol leta
. 16 kr.

Tujel:
5. maja:

Pri Malidi: Bartusch z Dunaja, — Schwarz, Steuer,
Bernardiner, Sotel§kek, Feldmann z Dunaja, — Sterzinger
iz Gorice. — Schuntar, Svoboda is Idrije. — Globodnik z
druzine iz Kranja.

Pri |Slomu: Baron Stierzer, Kunz. Ziwny, Burke,
Rziwnatz s scprogo, Blan z Dunaja, — Meier iz Gradea.
Petrozelli 8 soprogo iz Trata, — Ko#ar iz Dobroye, —
Malli iz Zagorja, — Prelovec iz ldvije. — BoZié iz Rudol-
tovega. — Deboenf iz Bocna, — Errath iz Mokronoga. -
Friedmann iz Budimpe#to.

Meteorologiéno poroéilo.

| I | . i
Cas opa- | Stanje Tem- | Ve- Mo-
‘g : zovanja ;bn“rﬂ;‘ﬁ“ peratura | trovi E Nebo h;:::v
. : | .
o | . el
‘= Tozjutraj. | 738'0mm, | 12:8°C sl vzh.| obl. |550 gm,
g2 popol. | 7528 um. | 28-20C |sl. szh.| obl. " i
\n" 9. mvedor | 788'7Tmm. | 16:8°C |breav.| obl. | dekja, l

Srednja temperatura 17°6% za 5'7° nad normalom,

Dunajskza bor=zea
dné 5. maja t. 1.
(Izvirno telegrafidno porodilo.)

viera) = dunua
Papirna ronta gld. 9245 — gld. 92:40
Srebrna renta -+ 5 940 — , 92385
Zlata renta . . . . . . , 11120 = , 11140
6%, marcns rente . . n 10220 — . 10220
Akecijo narodne banke » 99— — , 998 —
Kreditne akelje. . . . . , 30080 — _ 800—
London . & ¢ s v b n NTH0 — , 11776
Stebro’ . . . v L s ey == =t e
Napaksasiv. 1noel s n 984 = 98,
C. kr. cokini . od o BB s AR
Noméke warke . . . . . , B6TH2Y, — | 6762
40/, driavoe sredke iz 1. 18564 260 gld. 183 gld. — kr.
Drzavine sredke iz 1. 1864 100- . 18Ry ot 858
ggcruhn zlata renta 4°/, . . T 106 , 385 ,
Jgerska papirna renta &“fo a e bt o HAOL Gy id0IG,
Dunava reg. sredke 6°/, . . . 100 gid, 120 , 25 ,
Zumlf. obé, avetr, 4Y/,°/; zlati zast, listi, . 116 , b0
Ereditve sredke . . , ., . . 100.gd, 1B6 , 75,
Rudolfove sredke P th 1‘;3 " 2 , 60 ,
Akeljo anglo-avstr, banke . . w 160 o, G0 ,
T“n“" rubts "u-‘lvoi.ldll.--'b PR | | u.‘lho...
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VY
V Brodu ob Kolpi

Trgovsk pomoénik

dober prodajalee, izurjen v trgovini mefanega blaga, zmo-

Tri Zelezna vrata

8 kamenitimi stezaji

(362—-2) Z lovenske dkega jezika, Zeli L
el N je na prodaj ali se dd v Ll e e e
s E ‘i P v Jedno nadatropje zidana jema upravnistvo tega lista. (363—3)
Feliksu Urbanc-u, trgoveu ,Pod Tranco*
= o nisa
Vsprej
Lt Ly lezeca ob 4 glavnih cestah. Hisa ima v 1. nad-

stropji 5 sob in 1 kuhinjo, v pritli#ji pa prodajal-

nico, kjer je Ze 34 let trgovina z medfanim blagom,

kakersne koli tovarne, ob veliki vodi Radvini,

notarskega kandidata

AL B IR L il 2 81""‘"'5‘“9_ 2 Kkleti, 1 kuhinja, hlev itd. ki je trajno moc¢na 35 do 40 konjskih sil, pol
f.“ein. Plata pg du(:m\lr)::u?o. o b gl Vec izvedeti je pri lastnici ure od korofke Zeleznice postaje St. Lorenc
; P A R e Franéiski Zagar pri Mariboru, je na prodaj ali se da v
(852—4) e. kr. notar v Zutibinl, (282—1) v Brodu ob Kolpi. zakup. — Ve& pové Zupanstvo v Kumenu,

posta Sv. Lorenc na kor. Zel. (857—38)

Kdor Zzeli kupiti

Solncnillze

za darila pri birmi

res c¢end, obrne naj se na tvrdko (36H—2

J. N. BENEDIKT v Llubllam

priporoda

v veliki izberi in po nizki ceni

FRIDERIK HOFFINVIANN

na Dunajsil cesti st. 16, (879—1)

= La pomiadanske sezons 3=

pPripori ca

> isla voda bo natrllu lnlltuu na;bogatejsa Krasne vrhne suknje za gospode od lf: gld. do 30 gld.
(270—10) " ob:leke i 3 p k’ PG RN T S

. A | " vrhne suknje , decke , 6 , , 18
Radg OHSka " obleke by " i V4N e ke IR
Cista alkalidna kiselica. iz dobrega, solidnega Graskega in Brnskega blaga v veliki

izberi

M. NEUMANN

v Ljubljani, v Slonovih ulicah.

Najvecj2 razposiljalnica hlaga v Brou
Kilip Ticho,

Zelny trh 21. JB R INL©¥ Radnicka ulice 17.

Ragpokiljs proti poveetju ali predpladilu
Broskega suknn, metrov 810, za celo moiko obleko, dohre
Bruskega sukna, metrov 810, za celo moiko obleko, bolje

(230—%)

Glavna zaloga pri

J. GININGER-ji

v Ljubljani. Rimska cesta his, stev. 6.
Prodaja po prvotnih cenah.

Najnovejse! Najnovejse!
Dezne plasce,zakete
in mantelete
za dame in dekleta

(99— 13)

baie samo gld. b=,
baie samo gld., 58—

]

- Brnskega sukna, metrov 3:10. za celo modko obleko, najtinejie bade samo gld. 10:756.
Brunskega sukua, ¢rne barve, metrov 310, zadostujo¢ z2a salonsko obleko, jako trajno
ima veliko zalogo ter po mizki ceni ! wino gld. 9'—
Motra 2, =a ogriad, v najfinejdih barvah in blagnib vrestah, samo gld, 6 —.
Grebenasto blago za pranjo (da se sme prati, so jamcél), v najonovejdih narisih in
barvah, metrov (°40, za celo modko obleko samo gld. 8 —,
p—) G eanek platnenegn blaga, sukantevo blago, ki o sme prati in v dudovitih uzoreil

m metrov 6°40, za celo moiko obleko samo gld, 4
Ogrinjale iz sukanca, § Cetrtink dolge  gld. 1'20; dista volna 10 gotrtink dolgo
= gld, 4'— ; popolnoman érno s svilnenimi resami (kadmirski robec za Zalovanje)
gld. 460,

M NEUMANN

v Ljubljani, Slonovih ulicah.
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Blago
za Zenske obleke

v vseh mnacinih tkanja,

novejse in najelegant-
poletno sezomo 1891/92,
Za. celo obleko,
dvojno Siriko,

v boljgi bazi 10m , 6'—

francosko hl.i;,o

Crni kasmlr.

saksonski izdelek, gladek,
progast ali roZast:

1 obleka 10 m, gladek
gld. 4'60.

1 obleka 10 m, progast
gld. 550 do najfin. vrste.

Elaskl sefiri (platno),

najfingjSe in na]plnklléneje

za domade in cestne obleke.
Novo!

1 cela obleka v Ia. baZi
10 m gld, 5°50.
1 cela obleka v lln.

lﬂw 1d.

izvrébah in barvah, naj- |

nejée za pomladansko in |

v dobri bazi 10 m gld. 3.50 |

v finejsi bai 10m , 8—
v najfine)si bazi,
dista volna 10 m 9 —
v velefini  baZi,
dista volna 10 m 13— |

bazi |

Francosko blago,

(satini),

ki se sme prati; za kar se

jamdi,

Za celo obleko,

10 metrov:
v dobri bazi . gld. 2-80

v fini bazi . . .. 350
v najfinejsi bazi w 450
v atlasasti bazi . , 6

Jutni zastori,

turski uwzoree kompletne
dolgosti prve baze gld. 3-50
druge baze gld 2DH0.

Tuniski zastori,

z zlatom pretkani, z vele-
finimi progami in d&opi,
kompletna dolgost v vseh
barvah gld. 450,

Garnitura,
2 posteljni pregrinjali in prt
iz jute, . . .1*gld.. 8:50 |
iz ripsa 450 | |

Manilske
posobne preproge

jako trajne,

ostanek 10—11 m gld, 3.40, |

)nusk( srajee iz Sifona ali

Platneno blago
kos-80 Dunajskih vatlov,

Cena kosu:
Rumburiko statvino platno,
O ¢etrtink diroko gld. 6°50,
Rumburiki oksford, pristne
barve, Ia gld. 6+50,

Ruwburski oksford, pristne
barve Ila gld. 4:50,

Sifon, dobre baze, i egld.
4560, 550, 6:50 do gl. 9'—.
Domade platno, &tivi detr-
tinke siroko, gld. 450, 5
tetrtink gld, 550,

Stefanijsko platno, pet de-
trtink Siroko, popolno na-
domestilo za platnene tka-
nine gld. 9—.

Atlasasti gradl za posteljne
previake Ia gld. 850, Ila
gld. 5°50.

Platnene rjuhe brez givi,
komad 2 m dolg gld. 1.10,

Kanefas, Ia baZe za ]m
steljne previake gld. 6.—

modnega platna, s dip-
kami, 6 komadov gld. 3:H0,
iz nn_iholjsu Rumburike
tkanine s svidarsko ve-
zenino 6 komadov gld. 6'—.

- Nustrovani modni kltlloﬁl zastonj in franko, — Ugzorei poéljejo
se na znhtevanje

veegn blaga zastonj

.

in franko.
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Castitim p. n. naroénicam mnazna-
njam uljudno, da imam od sedaj naprej
svoje stanovanje

na Turjaskem trgu h. §t. 2,
I1. nadstropje (na dvori&él).
Z odli¢nim spoStovanjem

(378) Reza Hubmajer.
PRATER v MEDVODAH.
Cast wi je nazoaniti p. n. ob&instvu, da otvorim

vrt moje gostilne

ri Tosniku™ v Medvodah

jutri, v éetrtelk, dne 7, maja t. 1.

Ob nedeljah in praznikih so vselej
¥ koncerti. "9

Obilega poseta prosed, priporofam se
z odlié¢nim spodtovanjem

(380—1) Anton Gruauber.

ledaaaasas sl s gl ol ol dd dadad s dad sl ly s
Na najnovejdi in najboljdi nadin

umetne (33—32)

t \ \
zobe in zobovia
ustavlja brez vsakih boledin ter opravija plombo-
vanja in vse zobmne operacije, — odstranuje

zobne boledine z usimirtenjem Zivea

zobozdravnik A. Paichel,

oleg Hradeckega (¢evljarskega) wmostu, 1. nadstropje.
4 | 4 4]
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=2 PISEDNI Ak KD

cziroma © . (834—3)

Trsat - Opatija (Abbazia)

odidejo dné 9. maja 89|

iz Maribora, Ljubljane, Trsta in Gorice, povodom

velikanske tridnevne svedanostl 10., 11. in 12. maja

600-letnega ustanovljenja svete hide iz Nazareta
na Treat pri Rekl.

~rocZne cene iz vseh teh vmes lezedih postaj so jako
zniZane, ko prej #e nikoll. Viaki odhajajo n, pr. sledede

Cena tja in naza) =a

! Maribora 0h 7-40 dop. Il. razred gm.x.g-u I, razred gld. 7-28
" "“ " .45

,», Celja : ” ] ” » 8-60
» &id. Mosta 10°30 ,, " »w 7°50 » pn B
’98 ldllbu“. 12-06 pop. ” » 5°28 1 » 3°50
P Trata 145 » » " 5-25 " n 350
” Goﬂo. 9-22 1 »” 1] a"o ” ” 3-85

V nedeljo, dné 10. maja dopoludne darovala se bode
na Trsatu pontifikalna sv. mada v staroslovenskem jeziku,
od Nj. zvis. mil. gospoda Skofa Posilovi¢a iz Senja (Zeugg).

Povratna voZnja do 22. maja t. 1. z dvakratnim
izstopom dovoljena. — V nedeljo dne 10. maja zveSer pa
peljejo Se posebni vlaki nazaj. Za obiskova'fce Trsta je
cena iz Sent}mtm na Trst in nazaj za IL razred gld.
2-80 in za III' razred gld. 1'75 tadi zmifana : istotako iz
Reke v Opatijo 8 posebnim parohrodom.

Podrobneje o tem se poizvé pri odboru in mnogih
luﬁﬂlﬂh, podtnih in obdinskih uradih, kjer se tudi
voinl listkl dobé, katere si je'prej ko prej preskrbeti.
Na dan odhoda se vsprejem nikomur zagotoviti ne more.

Podpornike za razpedevanje voznih listkev radovoljno
vsprejme ter v mnogobrojno udelezbo uljudno vabi

Odbor za potovanje v Ljubljani, Marijin frg $t. 1
(pri Tos. Pa<vwlinwv.)

Voinl listkl, programi itd. so nadalje na raz-
Bolago v prodajaloicah: v Mariboru pri g. M. Berdnjsu,
vorni trg 5. 1; v Celji pri g. Drag. Hribarju, G i
cesta &t. 1: v Trstu pri g. K. Pireliju, Via Arsenall 5t. 2;
v Kranji pri g. M. Marendién; v Kamniku pri g. M.
Podrekarju; v Skofjiloki pri g M, Juvanu; v Gorici
pri g. G. Likar, Via Seminario; i. t. d.

Razumnim mozem

v starosti od 25 do 40 let, neoZénjenim, zdravim in krep-
kim, ki so nemikega in tudi slovenskega jezika v besedi
in pisavi popolaom+ zmoini in morejo dokaaati, da je bilo
njihovo dosedanje Zivljenje neomadeélevano ter da je nji-
hovo gmotno stanje urejeno, ponuja se z oddajo sluibe
potovalnega zastopmika, kateri sluibi b se morali
zavsem posvetiti in 8 katero je zdrulena staloa p'ada s
stranskimi dohodki, prilika, ako so njih sposobnost dokate,
zagotoviti si sigurno in stalno bodoénost.

Za to sluibo se pan naj le take osebe potegujejo,
katere vsem tem zahtevam ustresujo in ki imajo veselje
do potoyalnega posla in so vajene, svoje doiZposti z
res@ost jo, - pridnostjo in Zilave » nestje ispolno-
vati, pri_ demer se pa tndi brezsandeéimad tbuad; zahiteva,

Lugtnorodne, nemdko in slovbnsko p auer ofnja, ki-
teriin se morajo priloZiti prepisi spri¢eval, podljejo naj se
pod ,,A1.471¢¢ v Gradec, poste restante. (161—10)

20 fTmmrci i re— L T— o S— [ Y 3t |
Naznanilo.

obdinstvu

| T da sem

otvoril
na Dunaji, 1., Kohimarkt &t 22

CIRKTotmieED Zavol

) Vsprejemam vsa dela, spadajoda v to |
- stroko, upeljavo elektridnega svetla,
prenos elektriéne sile in dr.

Cene radunam najsolidneje.

naznanjam,

OO O O,
s X 'y

'—.'—'—g—.—"—.é
F h e e %

Vsa pojasnila dajem z najvedjo natanénostjo
in hitrostjo.

J. SCUK A & Cem»

@ Tohniiki izobraZeni strokovnjaki |hl
o se kot zastopniki za posamezne |}
kronovine.

' ‘.'-'-!‘

Troovsk pomotnik

izurjen v trgovini z mesanim blagom, z dobrimi sprice-
vali, Zeli sluzbo premeniti.

Kdo? pove upravniftvo .Slovenskega Naroda¥.
B

(851 —3)
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Kranjsko drustvo za varstvo lova. «
VABILO

kranjskepa drustva Za varstvo lova

Utvorjeme vria % vojaskim Komeertom

jutri v cetrtek dné 7. maja 1591

v gostilnici AMERIKA na Glincah.

Zacetek ob 4. uri popoludne. ===
Ustopnina 13 kr.

Slavnemu p. n. ob&instvn se priporoda k muogobrojni udeleZb

Otroci so prosti.

% vaelespostovanjem

Minka Jebacdin.

NN

Zahvaljevaje se slavnemu ob&instvu za mnogobrojni obisk v preteklem letu, pri-
poroéam se tudi za letodnjo leto, ker se bodem potrudila = dobrimi jedili, dobro
pija&o in & to&émno postreibe velespoldtovane p. n. goste po modi zadovoljevati.

Zraven lepo-senénatega vrta je drug vrt, v katerem je kegljifide, telovadmo
orodje, gugalnica i. t. d, da ga morem slavnim drultvom za poletno zabavo prav

(881)

(viv)(Viv)(WIv)(Viv)(Viv]

Pristne, aimn{:)tl‘ ub-
1jani J. Swoboda, U. pl.

=3 . .
®| ustanovni obénl zbor [& | Eee
r‘) kateri se bode vréil (
L)’ dne 10. maja ob 8. uri zveder '
r'-)' v salonu hotela ,Pri Mali¢u" (,Stadt Wien"). ;r

i 3

<3) Dnevni red: (3 &aljem Da pod-
‘r—)' 1.) I turfjéilu pripravljalnega komitéja. (‘) 3::'8'!:] il

% 2.) Volitev odbora. = raskom
) : _ ) >

, Za pripravljalni komité: E
&) V. Galle. €3
TN . : ; D

) P Zglasila za pristop vsprejema do dné 10. maja t. 1. .(J
o gosp. V. Giali¢, mogd se pa tudi javiti na veder ('«.

) pred zborovanjem. (360—2) |
< >
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L. Luser-jev obliz za turiste.

Gotovo in hitre upli-
ote sredstvo proti
kErjim efesom,

Pristen samo, ¢e imata navod in

obliz varstveno znamko in podpis,

ki je tu zraven; torej naj se pazi
in zavrne vse manj vredne ponaredbe.

Trokoezy, G. Piccoli, L.
Gredel; v Rudolfovem
8. pL Bladovié, F. Huika;
v Kammuikn J. Modulk ;
v Celovel A. Egger, W.
Thurmwald, J. Birnba-
priznalnih
pisem jo na
na ogled v

glavni razposiljalnici ;

L. Schwenk-a lekarna
(471) Meidling-Duna).

cher; v Brezah A. Aich-

inger; v Trgu na Ko-
rofkem) C. Menner; w
Beljuku F. Scholz, Dr.
E. Kumpf; v Geriel G.
B. Pontoni; v Wolfs-
bergu A. Iiuth; v Kra-
nji K. Savoik; v Rad-
gounl C. E Andrien; v
Idriji Josip Warto; v
Radovljiei A. Roblek;
v Celji J. Kupferschmid.

DEZELNA RAZSTAVA

v proslavo stoletnice prve obrtne razstave leta 1791 v Pragi

pod pokroviteljstvom
Njegovega ces. in kralj. Velicanstya presvetlega cesarja Franciska Josipa I.

B~ od dné 15. maja do dné 15. oktobra 189l. —ugE

Veda, nmetnost, obrt, zemljedeljstvo, slovesmosti, za¢asmne razstave,

svetéd vodomet, shodi, loterija i. t. d.

(262—1)

TN

Izdajatelj in odgovorni urednik: Josip

Nolli.

“Luscning in 06k ,,.Ndrndt\'u Trokurnes,




